VIESOJO DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
(FIKSUOTOS KAINOS SU PERZIURA)

GYDOMOSIOS PASKIRTIES PASTATO, GEROSIOS VILTIES G. 3, VILNIUJE
REKONSTRUKCIJOS RANGOS DARBAI

2022 m. kovo mén. 8 d.
Vilnius

UAB ,,Chanita“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus Juzef Chaninovi¢, veikianéio pagal
bendrovés jstatus, ir

BI Respublikinis priklausomybés centras (toliau - Uzsakovas), atstovaujama direktoriaus
pavaduotojos, pavaduojancios direktoriy Ausros Sirvinskienés, veikiangios pagal Lictuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2022-01-10 jsakyma Nr. A-1 ,,Dél Emilio Subatos pavadavimo®,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaujantis atviro konkurso budu atlikto
supaprastinto viesSojo pirkimo ,, Gydomosios paskirties pastato, Gerosios vilties g. 3, Vilniuje rekonstrukcijos rangos
darbai “ salygomis sudar¢ §ig Statybos rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Pirkimas atliktas siekiant jgyvendinti ES fondy investicijy veiksmy programos projektus:

- 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy istekliy energijos gamybos ir naudojimo
skatinimas ** priemonés ,, Valstybei nuosavybés teise priklausanciy pastaty atnaujinimas‘ projektq Nr. 04.3.1-
VIPA-V-101-01-0002 ,, RPLC pastato, esancio Gerosios Vilties g. 3, Vilnius, atnaujinimo/energetinio efektyvumo
didinimo investicijy projektas *;

- & prioriteto ,,Socialinés jtraukties didinimas ir kova su skurdu® priemonés ,, Priklausomybés ligy
profilaktikos, diagnostikos ir gydymo paslaugy infrastruktiiros tobulinimas* projektg Nr. 08.1.3-CPVA-V-608-
01-0001 ,, Respublikinio priklausomybés ligy centro infrastruktiiros atnaujinimas ir pritaikymas priklausomybés
ligy paslaugy teikimui* (toliau — ES projektai).

1. SAVOKOS

1.1 Darbai — darbai apibudinti Sutarties 2.2 punkte, nustatyti Techninio projekto sprendiniuose, ir
paslaugos, kurias pagal Sutartj privalo suteikti Rangovas.

1.2 Darby pradzia — Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo data arba data po 14
(keturiolikos) dieny kai jsigaliojo Sutartis, jeigu statybvietés perdavimo-priémimo aktas per §j
dieny skaiiy néra pasirasytas.

1.3 Darby atlikimo terminas — laikas, per kurj Rangovas privalo atlikti visus Sutartyje numatytus
darbus ir pasiekti teigiamus Baigiamyjy bandymy rezultatus, ir kuris skai¢iuojamas nuo Darby
pradzios iki Darby perdavimo UZsakovui pasiraSant Darby perdavimo-priémimo akta.

1.4 Darby perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas perdave, o
Uzsakovas priémé Darbus, pasiraSomas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2. punktu, prie§ surasant
baigto rekonstruoti statinio Satybos uzbaigimo akta.

1.5 ISlaidos — visos pagristai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. [ i§laidas negali buti jskaic¢iuojamos negautos
pajamos.

1.6 Iranga — prietaisai ir mechanizmai, sudarantys Darbus ar jy dalj.



1.7
1.8

1.9

1.10

1.12

1.13

1.14

1.15

1.16

Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i§skyrus Jrangg).

Pakeitimas — Techninio projekto sprendiniy, apibudinan¢iy Darbus, keitimas, UZzsakovo
nurodytas padaryti pagal Sutarties 10 skyriy. Techninio projekto pakeitimai turi biiti jforminami
vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos techninio reglamento STR 1.04.04:2017 ,,Statinio
projektavimas, projekto ekspertizé* reikalavimais.

Pradinés Sutarties verté — Rangovo pasiiilyta Sutartyje nurodyty Darby isigijimo suma, nurodyta
Sutarties 3.6 punkte. | $ig vert¢ nejtraukta ta verté, kuri gali atsirasti del Sutartyje numatyty
pasirinkimo galimybiy (perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitimy ir pan.). Pradinés Sutarties
verté nekinta per visag Sutarties vykdymo laikotarpj, i$skyrus kai Sutarties verté perzitirima pagal
Sutartyje nurodytas kainy perzitros salygas.

Projektas rengiamas vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto
ekspertize* ir PTR 3.06.01:2014 , Kulturos paveldo tvarkybos darby projekty rengimo taisyklés*
(toliau — Projektas):

1.10.1. statinio techninis projektas (toliau — Techninis projektas) —,, Gydymo paskirties pastato
(7.12) Gerosios Vilties g. 3, Vilniuje, rekonstravimo projektas” Nr. 2020-R-TP parengtas
Uzsakovo projektuotojo, jo pagrindu parinktas Rangovas. Techninis projektas yra Sios Sutarties
dalis, privaloma Rangovui. Jeigu vieSojo pirkimo metu pirkimo objektas — Darbai — buvo
pakoreguotas pateikiant pirkimo dokumenty patikslinimus, paaiSkinimus, pataisymus iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos, atitinkamai turi buti pakoreguotas ir Techninis projektas;

1.10.2. statinio darbo projektas (toliau — Darbo projektas) — Techninio projekto tgsa, kuriame
detalizuojami Techninio projekto sprendiniai ir pagal kurj atlickami statybos darbai. Darbo
projekta rengia Rangovas.

Rangovo jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti daiktai,
reikalingi Darbams vykdyti, uzbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo jrengimams
nepriskiriama [ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

Rangovo personalas — visi Statybvietéje dirbantys Rangovui arba Subrangovui darbuotojai ir kiti
asmenys, padedantys Rangovui vykdyti Darbus.

Statinio statybos techninés prieziiiros vadovas — asmuo, kurj Uzsakovas skiria organizuoti
statinio statybos techning prieziiira, kurios tikslas — kontroliuoti, ar statinys statomas pagal
Projekta, ar statybos metu laikomasi Sutarties salygy, Lietuvos Respublikos teisés akty,
normatyviniy statybos techniniy dokumenty, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty
reikalavimy.

Statinio projekto vykdymo prieZiiiros vadovas — architektas, statybos inzinierius, vadovaujantis
Projekto daliy vykdymo priezitros vadovams ir prizidirintis Projekto sprendiniy jgyvendinima
Darby vykdymo metu.

Statybos uzbaigimo aktas — STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal
neteisétai iSduota statyba leidziant] dokumenta padariniy Salinimas® nustatyta tvarka sudarytos
statybos uzbaigimo komisijos suraSytas dokumentas, patvirtinantis, kad statinys rekonstruotas
pagal Projekto sprendinius.

Statybos uZbaigimo procediiry terminas — laikas, skaiCiuojamas nuo Darby perdavimo-
priémimo akto datos iki Statybos uzbaigimo akto iSdavimo bei defekty, nustatyty Darby priémimo-
perdavimo metu, iStaisymo.
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2.1

2.2

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, i kurias turi buti pristatoma Jranga bei Medziagos,
ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teis¢ vadovaujantis
Sutarties salygy 4.4 punktu.

Subrangovas — asmuo Rangovo pasitlyme ir (ar) Sutartyje (jskaitant pagal Sutarties nuostatas
pasiraSomus papildomus susitarimus) jvardytas kaip Subrangovas.

Sutarties galiojimas — Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus
tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinimg (kartu su apmokéjimg patvirtinanciais dokumentais).
Sutartis galioja iki visisko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, jei néra nutraukiama
Sutartyje nustatyta tvarka.

Sutarties kaina — Rangovui uz atliktus Darbus pagal Sutartj mokétina pinigy suma.

Kiekiuy (apimciy) keitimas — Sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas dél dalies
perkamy Darby atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumazinimo, vieny darby pakeitimo kitais
darbais, papildomy darby jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

Techninio projekto klaida — Techninio projekto (visy jo atskiry daliy ir dokumenty) sprendiniai
(sprendiniy visuma), kuriy negalima jgyvendinti dé¢l §iy priezasciy:

1.22.1. atsizvelgiant | normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos
ir paskirties dokumenty nuostatas; ir (arba)

1.22.2. nepazeidus kurio nors i§ normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty, kai abejojama del Sutarties salygy, taCiau jvertinus
statybos techniniame reglamente STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*
nustatyta dokumenty virSenybe dél Techninio projekto dokumenty neatitikimy ar prieStaravimy.

UZsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip pat kiti
asmenys, apie kuriuos UZsakovas pranesé Rangovui kaip apie Uzsakovo personalg.

Ziniarastis (Veikly sara$as) — Darby grupiy (etapy) Ziniarastis, uzpildytas Rangovo siilomomis
Darby kainomis. Veikly sarasas nurodo pagrindines Darby veiklas ir joms priskirtinas sumas.

Tarpinis rezultatas — tai Darby dalis nurodyta Sutarties priede Nr. 6, kuri turi biiti uzbaigta per
3.6 punkte nurodytg terming, ir kurio UZzsakovas neperima ji uzbaigus.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sagvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse,
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir
susijusiuose jstatymy jgyvendinamuosiuose teisés aktuose.

2. SUTARTIES DALYKAS

. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatytus Darby atlikimo terminus ir Sutartyje
. nustatytomis salygomis atlikti Darbus ir perduoti Darby rezultata, kaip numatyta Sutartyje ir

galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose, bei iStaisyti defektus, o Uzsakovas jsipareigoja

. sudaryti Rangovui biitinas sglygas Darbams atlikti bei Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai

atlikty Darby rezultata ir sumokéti Rangovui Sutarties kaing uz atliktus Darbus Sioje Sutartyje
numatytomis salygomis ir tvarka.

Sios sutarties dalykas yra — Projekte nurodyti darbai, jskaitant Darbo projekto parengima,
statinio informacinis modeliavimas (toliau — BIM (angl. building information modeling))
atlickant Darbus, UZsakovo atstovavimas statybos uZbaigimo procediiryu metu bei kity
susijusiy paslaugy nurodyty Sutartyje ir jos prieduose atlikimas.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Darby atlikimo vieta — Gerosios Vilties g. 3, Vilnius.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra §i Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai, pojstatyminiai teisés
aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami kaip
paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. $ios Sutarties (su priedais) ir jos pakeitimy salygos;
3.2.2. Techninis projektas:
(i) techninés specifikacijos;
(i1) aiSkinamieji rastai,
(iii) bréziniai.
3.2.3. Ziniarastis (Veikly sgrasas) (pateikiamas Rangovo pasitilyme);
3.2.4. Rangovo pasiililymas (jskaitant pasitilymo paaiskinimus ir patikslinimus);
3.2.5. Subrangovy saraSas (pateikiamas Rangovo pasiiilyme, jei yra);
3.2.6. Pirkimo dokumentai (jskaitant Pirkimy sglygy paaiskinimus, patikslinimus ir pan., jeigu
tokiy bus Pirkimo procediiry metu) (atskirai nepridedama);
3.2.7. Kiti sutartj sudarantys dokumentai (jeigu yra).

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
raSytinio Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri
informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors
kitaip.

Sutartis gali biti kei¢iama tik Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89
straipsnyje nustatytais atvejais neatlickant naujos pirkimo procediros. Kitais atvejais tokiam
pakeitimui atlikti turi buti vykdomas atskiras pirkimas, t.y. nauja pirkimo procediira pagal VP]
reikalavimus.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
raSytinj prasyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg prasyma keisti atitinkama Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny (jei Sutarties
salygose néra nurodytas kitoks terminas) nuo praSymo gavimo dienos. Salims nesutarus dél
Sutarties salygy keitimo, ginéas sprendZiamas Sutarties 13 skyriuje numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

Sutarties salygy pagrindiniai duomenys:

__Rq_v_qdin_imqs_________________E_Bun_kéq&_i_@?@m?ﬂxs_lk sqlygos

__D@_rb_u_atl_iki_mqt@@_inas____j__6_l __________ ne ilgiau nei 10 ménesiy nuo Darby pradzios
Darby (jy dalies) atlikimo | 6.4 6 ménesiai

_termino pratesimas i ...
Tarpiniy rezultaty 6.1 Netaikoma

terminai



Netesybos dél Tarpiniy 6.3. Netaikoma
rezultaty vélavimo ' '

Delspinigiai d¢l Darby 6.3 0,04 % nuo nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM
nepaminéty 6.1 punkte | i per dieng
Cvelavimo
Statybos uzbaigimo 1.16 2 ménesiai nuo statybos Darby perdavimo—priémimo
_procedary terminas T  akto pasiraSymo dienos.
Uztikrinimo suma 172, 1133920,85 eurai
vienas Simtas trisdeSimt trys titkstanciai devyni Simtai
_________________________________________________ dvidesimteury, 85¢ct
Garantinio laikotarpio 8.2. - Laidavimo draudimo raStas (kartu su laidavimo
prievoliy ivykdymo ! i draudimo apmokeéjimg jrodancia dokumento kopija),
uztikrinimo dokumentas + i8duotas draudimo bendrovés; arba
___________________________________________________ - Garantija, iSduota kredito jstaigos.
Pradinés Sutarties verté 1.9. 2678416,97 eury
: ' du  milijonai $eSi Simtai septyniasdeSimt aStuoni
_________________________________________________ tukstanciai keturi Simtai Sesiolika eury, 97ct
PVM sudaro L 1.9. | 562467,56 eury
; v penki Simtai Sesiasdesimt du titkstanciai keturi Simtai
__________________________________ i i SeSiasdeSimt septyni eurai, S6ct
Pradinés Sutarties verté su 1.9. 3240884,53 eury
PVM 5 L trys milijonai du Simtai  keturiasdeSimt tikstanciy
SR SRR astuoni Simtai astuoniasdesimt keturi eurai, 53¢t
Mokéjimy terminas: 9.7.1.

- ne véliau kaip per 15
dieny nuo atsiskaitymo :
dokumenty  patvirtinimo :
dienos, iki kol galios
Projekty administravimo ir :
finansavimo taisykliy !
pakeitimas, patvirtintas LR
finansy ministro jsakymu :
2020 m. kovo 23 d. Nr. 1K- :
75 ir bus atSaukta Lietuvos :
Respublikos Vyriausybési
2020 m. vasario 26 d.:
nutarimu Nr. 152 ,Dél
valstybes lygio
ekstremaliosios situacijos !
paskelbimo* paskelbta
valstybés lygio |
ekstremalioji situacija; :

- ne véliau kaip per 60§



4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

dokumenty  patvirtinimo :
dienos, nustojus galioti
Projekty administravimo ir :
finansavimo taisykliy
pakeitimui, patvirtintami
LR  finansy  ministro :
jsakymu 2020 m. kovo 23 :
d. Nr. 1K-75 ir atSaukus !
Lietuvos Respublikos !
Vyriausybés 2020 m. !
vasario 26 d. nutarimu Nr. !
152 ,,Dél valstybés lygio !
ekstremaliosios situacijos :
paskelbimo* paskelbtg !
valstybes lygio
ckstremaligjg situacija.

Apmokejimo terminai gali
biti kei¢iami Saliy
susitarimu, nustatant ne
ilgesnius apmokéjimo
terminus nei nurodomi .
Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy
pakeitimuose, susijusiuose :
su ekstremalios situacijos

______________________________________________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________________________________________

4. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

UZzsakovas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas
pareigas, ir turi teis¢ reikalauti jas vykdyti tinkamai.

Uzsakovas jsipareigoja Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija rastu ir zodziu ar
dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti.

Uzsakovas jsipareigoja priimti Darbus, jeigu jie atitinka Sios Sutarties Darbams taikomus ir kitus
kokybeés reikalavimus.

UZzsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviet¢ ir jos valdymo teis¢ ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jei Rangovas yra pateikes civilines
atsakomybés draudimo jrodymus. Statybvieté yra perduodama Salims pasiraiant Statybvietés
perdavimo-priémimo aktg STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®
nustatyta tvarka.

Uzsakovas privalo paskirti Statinio statybos techninés priezitiros vadova, kuris vadovaudamasis
STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“ vykdys statinio statybos technine
priezitirg. Statinio statybos techninés priezitiros funkcijai atlikti negali biiti paskirtas Rangovas,
Subrangovas ar Rangovo personalas.

Uzsakovas statybos techniniy reglamenty nustatyta tvarka turi biiti gaves (arba turi gauti) statyba
leidziant] dokumentg bei perduoti ji Statinio statybos techninés priezitiros vadovui. Uzsakovas taip



4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

pat privalo bendradarbiauti rengiant Darbo projekta ir vykdant Darbus, organizuoti Statybos
uzbaigimo procedura, teikti reikiamus praneSimus, paraiSkas bei dalyvauti posédziuose.
Uzsakovas privalo apsaugoti ir uztikrinti, kad Rangovas nepatirty nuostoliy dé¢l Sioje pastraipoje
minimy dokumenty nebuvimo ar Uzsakovo funkcijy nevykdymo.

Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo teikiamy Medziagy
kokybe, Medziagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby
rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo
metu paaiskéja, kad Darbai bus atlikti su trukumais, UZzsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui
protinga terming trukumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta terming Sio reikalavimo
nejvykdo — nutraukti Sutart] ir reikalauti atlyginti nuostolius.

Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg (ar Subrangova), kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

UzZsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo
saugos reikalavimy Statybvietéje.

Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama UZsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki
Darby perdavimo UZsakovui dienos, iSskyrus kaip gali buti numatyta pagal Sutartj; taip pat
klaidos, netikslumai ar triikumai Techniniame projekte, kaip nustatyta 1.22 papunktyje;

Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus
Darbus Sioje Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis Techniniame projekte
(jo techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose rastuose, bréziniuose) numatytais sprendiniais,
laikydamasis Darby vykdymo grafiko, Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, pojstatyminiy
teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty reikalavimy.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
butinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzianCius
uzsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.
Rangovas privalo pateikti atitinkamus dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys iki atitinkamy veikly vykdymo pradzios ta apimtimi, kuri nebuvo tikrinta
Pirkimo procediiry metu. Rangovas turi turéti teis¢ legaliai naudoti statinio informaciniam
modeliavimui skirtg programing jrangg.

Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody, vykdomy Statybvietéje
ir UZsakovo teritorijoje, tinkamuma, patikimuma, bei darby saugg visu Darby vykdymo
laikotarpiu.

Rangovas privalo organizuoti gamybinius susitikimus su UZsakovo suderintu grafiku, j kuriuos
turi pakviesti dalyvauti Uzsakovo atstova, statybos techninés priezitiros vadova, projekto vadova,
projekto vykdymo priezitiros vadovg ir kitus suinteresuotus asmenis. Susitikimams turi vadovauti
Rangovo paskirtas statinio statybos vadovas. Rangovas privalo parengti susitikimy protokolus ir
pateikti Siy susitikimy dalyviams pasirasyti. Protokole nurodyti spendimai neturi virSenybés Sios
Sutarties salygoms, t. y. esant prieStaravimams tarp protokolais priimty sprendimy ir §ios Sutarties
salygy, jskaitant visus priedus ir susitarimus dél sutarties keitimy, vadovaujamasi Sutarties ir jos
priedy bei pakeitimy salygomis.
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Iki Sutarties vykdymo pradzios Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka atestuotg Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezidira“. Statybos darby vadovas bei kiti
Rangovo specialistai privalo buti paskirti tie patys, kurie buvo nurodyti Rangovo pasitlyme
Pirkime, iSskyrus Sutarties 17 skyriuje numatytus atvejus. Paskirtam Statybos darby vadovui
Uzsakovas perduos Statybviete.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biiting informacija, kuriag Rangovas, panaudodamas visas
savo Zinias ir ripestinguma, gal¢jo gauti iki Sutarties pasiraSymo, ir kuri gali turéti jtakos Sutarties
kainai arba Darbams. Patvirtina, kad jis atliko visy dokumenty analize, jam yra aiski pavesta
uzduotis, jis turéjo galimybe¢ numatyti ir jvertinti visus esminius Darbus, kurie turi bati atlikti.
Laikoma, kad Sutartyje nurodyta Pradinés Sutarties verté apima visus Rangovo sutartinius
jsipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamai vykdyti Darbus ir juos uzbaigti, jskaitant bitinus
Sutarciai jvykdyti Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, taciau juos Rangovas
tur¢jo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

Darby faktiniy kiekiy svyravimo lyginant su Techninio projekto sanaudy kiekiy Ziniarasciuose
nustatytais kiekiais — priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai.

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turtg dél apgadinimo, sunaikinimo ir (ar) kity nuostoliy,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo saskaita pasalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir Siuksles;
5.8.2. sande¢liuoti arba i§vezti perteklines Medziagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.8.3. valyti ir prizitréti patekimo j Statybviete kelius ir aplinkg nuo $iuksliy, dulkiy ar kity terSaly.
Statybvieté ir patekimui j Statybviet¢ naudojami keliai bei patalpos turi biti saugiis, pazenklinti
ispéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas
turi buti atsakingas uz bet kokj §iy keliy ar patalpy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo
veiksmy.

Rangovui Darbams vykdyti gali buti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj
saugiai, be neigiamos jtakos UZzsakovui galima gauti Statybvietéje ar Salia jos. Rangovas privalo
jrengti apskaitos (arba naudoti esamus) prietaisus ir apmokéti Uzsakovui uz sunaudota vandenj
bei elektrg rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka minéty iStekliy tieckimo jmonéms.

Rangovo personalas, jskaitant nurodyta Sutartyje, turi biiti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj
atitinkamy Darby vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo
personala ar Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.
Jeigu keiciami asmenys, nurodyti Sutartyje, tai blisimojo Rangovo personalo ar Subrangovo
kvalifikacija turi buti ne prastesne, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose.

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama [rangg ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus. Darbams turi biiti naudojamos tik naujos,
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotos medziagos, jrenginiai, gaminiai ir
jranga, atitinkanti jiems privalomus Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos standartus ir
normas.

Rangovas, pries paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus ar prie§
atlikdamas bandymus, privalo informuoti Statinio statybos techninés priezitiros vadova ir
Uzsakova, kuris patikrina, apzifiri ir, jeigu reikia, priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
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paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai nepraneses Statinio statybos technings priezitiros
vadovui ir Uzsakovui, tai, Statinio statybos techninés prieziiros vadovui ir UZsakovui
pareikalavus, Rangovas savo saskaita privalo ta Darby rezultatg atidengti, kad biity patikrintas, ir
nepriklausomai nuo patikrinimo rezultato, Statinio statybos techninés priezitros vadovui ir
Uzsakovui leidus, uzdengti.

Rangovas privalo apsiriipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga, medziagomis
ir kvalifikuotais darbuotojais bei pateikti visus Darby jvykdymo dokumentus (iSpildomieji atlikty
Darby bréziniai, geodezinés nuotraukos bei kiti dokumentai pateikiami Statinio statybos techninés
priezitros vadovui prie§ atlickant bandymus), eksploatacijos ir priezitros instrukcijas, kurie
reikalingi bet kokiy Darby daliy bandymams atlikti. Rangovas privalo pranesti Statinio statybos
techninés priezitiros vadovui apie bet kokius numatomus atlikti bandymus ne véliau kaip pries 3
(tris) darbo dienas. Bandymai turi biiti laikomi atlikti, kai jy rezultatus patvirtina Statinio statybos
technings prieziiiros vadovas ir Uzsakovas.

Jeigu, atlikus patikrinima, matavimg ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga, MedZziagos
arba Darby kokybé, Darbo projektas, techninés specifikacijos ar kt. reikalingi dokumentai yra su
trukumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Statinio statybos techninés prieziiiros
vadovas gali juos atmesti apie tai rastu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezastis. Tokiu
atveju Rangovas privalo iStaisyti trakumus, defektus ar pakeisti Medziagas ar Jrangg, kad Sie
atitikty Sutartj.

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy ir kompensacijy,
susijusiy su:

5.15.1. bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylanc¢ius arba atsiradusius dél
Rangovo veiksmy vykdant Darbus ar taisant defektus Darby vykdymo metu;

5.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais d¢l Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tyCinio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

Rangovas privalo sudaryti salygas Uzsakovo atstovams bei Statinio statybos techninés priezitiros
ir Statinio projekto vykdymo priezitiros vadovams lankytis statybos objekte bei susipazinti su visa
Darby dokumentacija.

Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-
priémimo akto iSdavimo dienos ir iki Statybos darby uzbaigimo termino pabaigos . Jeigu Darbams,
MedZziagoms ar Jrangai padaroma zala arba jie prarandami, kai uz jy prieziiirg atsako Rangovas ir
atsakomybé uz ta praradima nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo
iStaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar [ranga atitikty Sutartj.

Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos lietuviy kalba turi buti iSsamios, kad
UZzsakovas galéty naudoti, prizitiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti Irangg. Instrukcijose
turi buti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tickta arba jrengta pagal $ig Sutartj. Kartu turi
buti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti biitini dokumentai.

Rangovas iki Darby pradzios (Statybvietés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo data arba data
po 14 (keturiolikos) dieny kai jsigaliojo Sutartis, jeigu statybvietés perdavimo-priémimo aktas per
§i dieny skaiciy néra pasirasytas) privalo pateikti Uzsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudes
savo civiline atsakomybe ir Darbus (konkreciam objektui), kaip numatyta Lietuvos Respublikos
statybos jstatyme, ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas.
Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darby pradzios datos iki visy Rangovo atlikty
Darby rezultato perdavimo Uzsakovui dienos. Rangovas UZsakovui privalo pateikti:

1) jrodyma, kad Siame punkte nurodytos draudimo sutartys yra sudarytos;
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(i) draudimo liudijimy (polisy) patvirtintas kopijas, patvirtinancias, kad buvo apdrausta kaip
nurodyta Sutartyje.

Rangovas savo saskaita iki Darby pradzios privalo apdrausti statybos darby vykdymo laikotarpiui
visus Sutartyje numatytus statybos ir montavimo darbus maksimaliu turto atkuriamosios vertés
draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy, ir iki Darby pradzios pateikti Uzsakovui draudimo
liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas. Minimali Darby draudimo suma turi biiti ne
mazesne kaip Pradinés Sutarties verté (su PVM). Minimali Civilinés atsakomybés draudimo suma
negali biiti mazesné nei 43 400 Eur vienam draudziamajam jvykiui. Privalomojo draudimo
sutar¢iy salygos turi atitikti visas Sutartyje numatytas saglygas. Rangovas savo saskaita jsipareigoja
pratesti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartis, jeigu jos pasibaigs anks€iau negu nurodyta
Sutarties 5.19 punkte. Esant imperatyviems teisés akty reikalavimams Rangovui sudaryti kitas
draudimo sutartis nei numatyta Sutartyje, Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis bei pateikti
Uzsakovui, vadovaujantis teisés akty reikalavimams.

Rangovas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai — bendri ekonominiai ar
profesiniai interesai, giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj
interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant raStu pranesta UZsakovui.

Rangovas Sutarties informacijg privalo laikyti privacia ir konfidencialia, iSskyrus tai, ko reikia
sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas, be iSankstinio
Uzsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba atskleista bet kuri informacija
apie Darbus kokiame nors komerciniame arba techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Jeigu Techniniame projekte ar Ziniarastyje (Veikly sarae) yra nurodyti konkretiis modeliai,
konkretus procesas ar prekés zenklas, patentas, tipas, konkretaus gamintojo ar kilmés Medziagos,
Iranga ar Mechanizmai, Rangovas gali naudoti analogiskus, ne prastesniy parametry ir kokybés
Medziagas, Jrangg ar Mechanizmus.

Objekto fizinés saugos valdymui turi buti uztikrinamos tinkamos informacijos ir duomeny
apsaugos priemonés. Atliekant Darbus Rangovas jsipareigoja, kad uZztikrins §io Pirkimo metu
igytos bet kokiu pavidalu Uzsakovo fizinés saugos sistemy techninés dokumentacijos, saugos
sistemy iSdéstymo plany, apsaugos organizavimo procediiry, jrangos slaptazodziy, asmens
duomeny ir kitos konfidencialios informacijos (toliau — Konfidenciali informacija) sauguma.
Rangovas isipareigoja, kad atlikdamas Darbus, kuriy metu jy atstovai susipazino su UZsakovo
Konfidencialia informacija, neatskleis jos jokiais pavidalais nejgaliotiems asmenims ir dés visas
pastangas, kad kiti negaléty neteisétai atskleisti konfidencialia informacijg nejgaliotiems
asmenims. Pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui, Rangovas turés perduoti visg turimg
Konfidencialiag informacija Uzsakovui, o visas turimas Konfidencialios informacijos kopijas
sunaikins. Uzsakovas yra registruotas asmens duomeny valdytojas, todél Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka saugos sistemy elektroninés jrangos pagalba tvarkomi asmens
duomenys. Rangovas vykdydamas Darbus privalo uZztikrinti tinkamg UZsakovo valdomy asmens
duomeny sauguma.

Vykdant statybos uzbaigimo procediira, Rangovas Uzsakovo vardu turés uzsakyti ir parengti
kadastriniy matavimy byla, energinio naudingumo sertifikata, pastato garso klasifikavimo
protokolus, atnaujinti Zemés sklypo riby plang ir kt. (jei privaloma pagal galiojancius jstatymus ir
teisés aktus). Butinus pastato pridavimo valstybinéms institucijoms dokumentus Rangovas turés
uzsakyti i8 tiekéjy, kurie turi tam reikalingus atestatus ar sertifikatus ir turi teise¢ verstis atitinkama
veikla. Rangovui pavesti savo darbuotojams parengti Siuos dokumentus yra draudziama. Visy $iy
dokumenty parengimas siekiant sklandziai priduoti pastata valstybinéms institucijoms ir uzbaigti
statyba turi buti jvertintas Rangovo pasiiilyme. Dokumentai turi biiti uzsakomi ir parengiami
atsizvelgiant | statybos proceso eiga, taip, kad uzbaigus statybos darbus biity galima nedelsiant
vykdyti statybos uzbaigimo procediiras ir kaip galima grei¢iau vykdyti statinyje numatyta veikla.
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Rangovas savo sgskaita privalo objekte jrengti laiking ir nuolatinj informacinj stenda,
vadovaudamasis Statybos jstatymu ir reglamento (ES) Nr. 1303/2013 nuostatomis (detali
informacija http://www.esinvesticijos.lt), suderings jj rastu su Uzsakovu.

Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi jungtinés veiklos partneriai yra
solidariai atsakingi uz sutarties nuostaty vykdyma pagal Sutartj, galiojancius jstatymus ir kitus
teisés aktus. Rangovas privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su Uzsakovu.

Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas isipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 5
dalies nuostatos, kartu su informacija apie naujus subrangovus pateikiami ir subrangovo
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

Rangovas ir Subrangovai privalo atitikti kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus Pirkimo sglygose.
Pasitilyme nurodyto Subrangovo keitimas jmanomas tik suderinus su UZzsakovu. Numatomo
pakeisti Subrangovo kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (originalai arba tinkamai
patvirtintos kopijos (UZsakovas turi teis¢ paprasSyti pateikti originalus)) turi buti pateikti
Uzsakovui prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny iki Subrangovo pakeitimo. Gaves toki
prane$img ir kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus, UZsakovas kartu su Rangovu jformina
susitarima dé¢l Subrangovo pakeitimo, kuris pasiraiomas UZsakovo ir Rangovo. Sie dokumentai
yra neatskiriama Sutarties dalis.

Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovy, ju jgalioty
atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar
neveikima.

Rangovui nesilaikius Sioje Sutartyje nustatytos specialisty, Ukio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, Subrangovy arba jungtinés veiklos partneriy pakeitimo tvarkos, Rangovas pagal
Uzsakovo reikalavimg moka Uzsakovui 1000,00 Eury dydzio bauda uz kiekviena pazeidimo
atvejj, i§skaiciuojant bauda i§ mokétinos sumos Rangovui.

Jeigu Darbus vykdo ne Rangovo pasiiilyme nurodytas (-i) specialistas (-ai), Ukio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi, Subrangovas arba jungtinés veiklos partneris, Rangovas pagal Uzsakovo
reikalavimg moka UZzsakovui 1000,00 Eury dydzio bauda uz kiekvieng pazeidimo atveji,
i§skai¢iuojant baudg i§ mokétinos sumos Rangovui.

Rangovui nesilaikius §ioje Sutartyje nustatytos gamybiniy susitikimy organizavimo tvarkos,
Rangovas pagal UZsakovo reikalavimg moka Uzsakovui 100,00 Eury dydzio bauda uz kiekviena
pazeidimo atvejj, iSskaiciuojant bauda i§ mokétinos sumos Rangovui.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminai yra Sutarties 3.6 punkte nurodyti terminai. Rangovas iki Darby atlikimo
termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus ir pasiekti teigiamus baigiamyjy bandymy rezultatus.

Rangovas privalo uzbaigti kiekvieno Tarpinio rezultato darbus per Sutarties 3.6 punkte nurodytus
terminus.

Rangovas per 14 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos privalo parengti Darby vykdymo grafika.
Darby vykdymo grafikas turi apimti visus Darby etapus pagal pateikta Ziniarastj (Veikly sara$a)
kiekvieng jy detalizuojant i sudedamyjy darby seka. Darby vykdymo metu, atsizvelgiant j Sutartyje
numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas. Uzsakovo pritarimas Darby vykdymo grafikui
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jokiais atvejais nereiskia Uzsakovo sutikimo pratesti Sutarties 3.6 p. nurodyto Darby atlikimo
termino.

Rangovas darby grafike privalo nurodyti Tarpiniy rezultaty terminus pagal Sutartj (jei jie numatyti
Sutarties 3.6 p.). Rangovas, ne véliau kaip 14 dieny pries Tarpiniy rezultaty darby pabaiga, privalo
informuoti Uzsakova su pra§ymu patvirtinti Tarpinio rezultato darby ivykdyma. UzZsakovas, gaves
tokj prasyma, privalo patvirtinti protokolu Tarpinio rezultato jvykdyma arba atmesti Rangovo
prasyma bei nurodyti darbus arba darbo defektus, kuriuos atlikus (arba pasalinus defektus) toks
patvirtinimas bus iSduotas. Rangovui neatlikus Tarpinio rezultato darby per Sutartyje nustatytus
terminus UZsakovas gali taikyti netesybas del vélavimo, kuriy dydis nustatytas 3.6 p. Maksimali
bendra netesyby de¢l vélavimo (delspinigiy) suma yra 10 % (deSimt procenty) nuo Pradinés
Sutarties vertés. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezasCiy pagal Sutartj
nepriskirtiny Rangovo atsakomybei ar rizikai.

Darby arba jy dalies atlikimo terminas gali buti pratestas, jei néra sustabdytas, prailginant Darby
(arba jy dalies) atlikimo terming biitinam, taciau ne ilgesniam laikotarpiui nei numatyta Sutarties
3.6 punkto lenteléje, dél toliau nurodyty vienos ar keliy aplinkybiy, kai jos nepriklauso nuo
Rangovo ir nepriskiriamos Rangovo rizikai:

6.4.1. Rangovo Darby atlikimo terminus lemia ypa¢ nepalankios meteorologinés salygos (pvz.,
ekstremaliis $aléiai, ilgalaikés lifitys, piigos, uraganinis véjas ir kt.). Si salyga taikoma tik tuo
atveju, jei Rangovas Darbus vykde pagal Sutartimi nustatytg darby atlikimo Grafika su aiskiai
nurodytais konkreciais darby atlikimo terminais ir jei pateiké UZzsakovui pazyma i§ Lietuvos
hidrometeorologijos tarnybos apie ypa¢ nepalankias meteorologines salygas, kurios pazZymoje
nurodytame laikotarpyje galéjo turéti jtakos Darby atlikimo terminui. Si sglyga netaikoma, jei
Rangovas susiplanuoja atvirame ore vykdomus darbus atlikti ziemos laikotarpiu (nuo gruodzio 1
d. iki balandzio 15 d.), kai yra rizika, kad esant minusinei lauko oro temperatiirai ar kitoms oro
sglygoms budingoms ziemos laikotarpiui (sniegas, apledé¢jimas, grunto jSalas ir kita) tam tikro
pobiidzio Darbai (pvz., miiro, betonavimo, grunto darbai, aplinkos tvarkymo, dangy atstatymo,
tinkly tiesimo ir iSbandymo, kiti darbai, kuriy procese naudojamas vanduo, ir t. t.) nebus tinkamai
ir/ar laiku atlikti. Rangovas, planuodamas darbus ziemos laikotarpiu (nuo gruodzio 1 d. iki
balandzio 15 d.), kuriy tinkamam ir savalaikiam atlikimui gali turéti jtaka Ziemos periodo
meteorologinés salygos, prisiima pilng atsakomybe dél Siy darby tinkamo atlikimo atitinkamu
metu;

6.4.2. bet kokio vélavimo, kliticiy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui arba
Uzsakovo personalui, arba tretiesiems su Rangovu nesusijusiems asmenims;

6.4.3. teisés akty, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui pasikeitimas, panaikinimas,
naujy teisés akty jsigaliojimas;

6.4.4. valstybés ir (ar) savivaldybés institucijy teisés aktuose nustatyty terminy nesilaikymas;

6.4.5. Techninio projekto esminiy sprendiniy keitimas dél nustatyty neatitikimy LR Statybos
jstatymui, statybos techniniams reglamentams ir kitiems teisés aktams, kai raStu Uzsakovas
inicijuoja $ig keitimo procedira;

6.4.6. pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties salygy 10 skyriaus nuostatomis.

Sutarties 6.4 punkte nenumatytais atvejais Darby atlikimo termino pratesimas be Sutarties
pakeitimo, atitinkancio Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 str., negalimas.

Darby pabaiga pagal Sutarti bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas.



6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

7.1.

Statinio statybos pabaiga bus laikomas momentas, kai bus iStaisyti defektai (jei reikia), atliktos
statybos uzbaigimo procediiros ir iSduotas Statybos uzbaigimo aktas bei UZsakovui bus perduoti
visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos privalo saugoti UZsakovas.

Uzsakovas dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima tgsti Darby (arba jy dalies) ir, kai jos
tampa zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémgs jy atsiradimo rizikos,
gali bet kada rastu nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma, nurodydamas
(jeigu imanoma) sustabdymo trukme.

Aplinkybeés, dél kuriy gali buti stabdomi Darbai, yra:

6.8.1. papildomi archeologiniai tyrin¢jimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;
6.8.2. papildomos projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uzbaigti Sutarties;

6.8.3. véluojama perduoti dalj Statybvietés;

6.8.4. treciyjy Saliy jtaka;

6.8.5. sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;

6.8.6. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.8.7. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby vie$ajj pirkima;

6.8.8. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, apie kurias Rangovas buvo praneses ir
kurios trukdé Rangovui vykdyti Darbus;

6.8.9. fizinés klilitys arba kitos nei klimato salygos, su kuriomis vykdant Darbus susidurta
Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebity galéjes pagristai numatyti;

6.8.10. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatlickami iki Darby ar jy
dalies vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami pagal ragytinj Saliy susitarima, i§nykus
aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atlickami per
jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.

Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba tg jy dalj Rangovas privalo prizitréti, sandéliuoti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby
(statinio statybos) sustabdymo trukmé, Rangovo turi buti atlieckami statinio konservavimo darbai,
siekiant apsaugoti statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius
nuo zalingo atmosferiniy veiksniy poveikio, uZztikrinti Zmoniy sauga Statybvietéje ir iSvengti
aplinkos tarSos. Jei statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su
sgmatiniais skaiCiavimais arba konservavimo darby aprasymas (nesudétingo statinio
konservavimo atveju), Rangovas parengia Siuos dokumentus.

Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagristai patirty papildomy Islaidy
apmokeéjima, kai sustabdymo darbai nevykdomi dél Rangovo veiksmy ir/ar neveikimo.

7. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
Rangovas, kad uZtikrinty tinkama Sutarties jvykdyma, privalo gauti ir pateikti Uzsakovui

uztikrinima pagal §j punktg ne veéliau kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasiraSsymo. UZtikrinimo
suma nurodyta Sutarties 3.6 punkto lenteléje. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo



7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj. Jeigu Sutarties 3.6 punkte
uztikrinimo suma nejrasyta, tai Sis punktas netaikomas.

Sutarties jvykdymo uztikrinimo buidai pagal §j punktg yra banko garantija, iSduota banko ar kitos
kredito jstaigos (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.93 str.) arba laidavimas
(laidavimo sutartis), iSduotas draudimo bendrovés (pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.76 ir 6.77 str.).

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas jsigalioja jo iSdavimo dieng ir turi galioti iki Darby atlikimo
termino pabaigos, jskaitant laikotarpj statybvietés perdavimui. Jei Darby atlikimo terminas yra
pratgsiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba Rangovas véluoja uzbaigti darbus, atitinkamai turi
buti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimas.

Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama ar laiduojama, kad UZsakovui bus sumokéta
Sutarties 3.6 punkto lenteléje nustatyta uztikrinimo suma dél to, kad Rangovas nejvykde
isipareigojimy pagal Sutartj ar vykdé juos netinkamai. Uztikrinime turi buti numatyta, kad
uztikrintojas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavimg. Uzsakovas
praneSime uZztikrintojui nurodys dél kokios aplinkybés jam priklauso Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma. Uztikrinimo suma turi buti iSmokama UZsakovui ne véliau, kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo pirmo rastisko UZsakovo reikalavimo uZtikrintojui sumokéti
numatytg uztikrinimg.

Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Uzsakovas rastu turi pareikalauti Rangovo per 10 dieny pateikti naujg uztikrinimg.

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgzinamas Rangovui per 10 dieny nuo Darby pabaigos,
nurodytos Sutarties 6.6 papunktyje.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR STATYBOS UZBAIGIMAS

UZzsakovas perima Darbus:

8.1.1.  kai visi Darbai baigti pagal Sutart] ir pasiekti teigiami baigiamyjy bandymy rezultatai ir;
8.1.2. Rangovas parengia dokumentus Statybos uzbaigimo akto gavimo procediiroms pradéti
bei;

8.1.3. yra pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiggs Darbus, bei atlikes baigiamuosius bandymus su praSymu dél Darby
perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Statinio statybos techninés priezitiros vadova kartu
pateikdamas atlikty statybos Darby perdavimo-priémimo akta ir uztikrinimo dokumenta, kuriuo
uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, tokios formos ir i$ tokios
treCiosios 3alies, kaip nurodyta 3.6 punkte. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto
atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio
garantinio termino metus, Salinimo i$laidy apmokéjimg Uzsakovui. Defekty Salinimo uZtikrinimo
suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne mazesné kaip 5 procentai nuo Sutarties
kainos.

Statybos uzbaigimo procediiry terminas nurodytas 3.6 punkte. Rangovas per §j terming pavedimo
sutarties pagrindu privalo organizuoti Statybos uzbaigimo akto gavimo procediiras bei istaisyti
darby perémimo metu uzfiksuotus defektus.

Statinio statybos techninés priezitiros vadovas, gaves Rangovo prasyma pagal 8.2. punkta, per 14
dieny privalo:



8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

9.2.

9.3.

8.4.1. kartu su UZsakovu atlikti bendrg atlikty Darby apziiirg ir patikrinima, po kurio Statinio
statybos techninés priezitiros vadovas privalo parengti Rangovui Darby perdavimo-priémimo akta
jame nurodydamas, kad Darbai buvo baigti pagal Sutartj kartu pridedant (jei reikia) defekty, kurie
neturés esmingés jtakos naudojant Darbus pagal paskirtj, sarasa. Darby perdavimo-priémimo akte
turi biiti nurodoma iki kada defektai turi buti pasalinti, taciau ne ilgiau kaip per Statybos
uzbaigimo procediiry terming. Darby perdavimo-priémimo aktg pasiraso Uzsakovas, Rangovas ir
Statinio statybos techninés priezitiros vadovas. Defekty neiStaisymas per Statybos uzbaigimo
procediiry terming Uzsakovui suteikia teis¢ paCiam iStaisyti defektus ir iSskaiCiuoti defekty
taisymo i$laidy suma i§ galutinio mok¢jimo Rangovui;

arba

8.4.2. raStu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrinda ir nurodant Darbus, kuriuos
Rangovas privalo atlikti, kad galéty buti pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas bei
pradéta Statybos uzbaigimo procediira. Jeigu Uzsakovas vengia perimti atlikta Darba, pasibaigus
Sutarties saglygy 8.4 punkte nustatytam terminui, kai Darbai turéjo biiti perimti pagal Sutart], ir
jeigu Darbai i§ esmés atitinka Sutarties reikalavimus, tai turi biti laikoma, kad Darby perdavimo-
priémimo aktas buvo iSduotas paskuting to laikotarpio diena.

Pasirasius Darby perdavimo-priémimo akta Rangovas privalo nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5
darbo dienas, kreiptis | Valstybing teritorijy planavimo ir statybos inspekcija dél Statybos
uzbaigimo proceduros pradéjimo.

Rangovas iki statybos uzbaigimo komisijos patikrinimo dienos privalo pasalinti i§ Statybvietés
visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius.
Komisijos tikrinamas statinys turi biiti §varus ir sutvarkytas. Rangovas privalo sudaryti Statinio
statybos techninés priezitiros vadovui, Uzsakovui ir komisijai tinkamas darbo salygas statiniams
apziuréti, pateikti statinio statybos dokumentacijg, organizuoti reikalingus bandymus ir iStaisyti
nustatytus defektus.

Uzsakovas vien savo nuozitra iki Darby atlikimo termino pabaigos gali inicijuoti dalies darby
perémimga. Jeigu Sutartyje nenumatyta tokia konkreti Darby dalis, apie tokj ketinimg UZsakovas
privalo informuoti Rangova praneSimu ne véliau kaip prie§ 56 dienas. Rangovas gaves toki
pranes$img privalo imtis visy priemoniy ir pakoreguoti Darby grafika taip, kad UZsakovo nurodytu
terminu dalis Darby — konkrecios patalpos biity paruostos perémimui. Jeigu Uzsakovo praSymas
sukelia Rangovui papildomy islaidy, Uzsakovas privalo tai patvirtinti pagal Sutarties 10 skyriaus
nuostatas.

9. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties 3.6 punkte nurodyta bendra suma, kartu su Sutartyje
numatytais Pakeitimais ir perskaic¢iavimais pagal 9.9.1 — 9.9.3 papunk¢ius.

Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos su perziiira kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
Uzsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing, kuri yra fiksuotos kainos Pradiné Sutarties verté, ir
kuri gali buti kei¢iama tik Sutarties 9.9 punkte numatytais atvejais. Rangovas iki Sutarties
pasirasymo likus ne maziau kaip 5 d. d. privalo pateikti UZsakovui ir Statinio statybos techninés
priezitros vadovui sitlloma kiekvienos Veikly sarase esancios bendrosios sumos i§skaidyma pagal
sagnaudy kiekiy ziniaraScius su atskiry darby jkainiais. UZsakovas, patvirtindamas apmokéjimo
suma, gali atsizvelgti i tg iSskaidyma, taciau neturi buti jo saistomas.

Apmokéjimo uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi biiti taikomos
Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos. Rangovas per 28
dienas po Darby pradzios privalo pateikti UZzsakovui nejpareigojanti planuojama mokéjimy
grafika. Tokj mokeéjimy grafikg Rangovas privalo atnaujinti kas 3 (tris) ménesius.



94.

9.5.

9.6.

9.7.

Ziniarastyje (Veikly sarase) nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant j faktiskai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj. Tokiu atveju,
Rangovo praSymu, Uzsakovo atstovas — Statinio statybos techninis prizitrétojas, patikrindamas
dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Ziniarastyje (Veikly sarase)
numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui ir pagal
kurj ES projekta.

Tarpiniam moké&jimui uz atliktus Darbus gauti, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui nustatytos
formos Atlikty darby akto (Sutarties 3 priedas) 2 (du) egzempliorius. UZsakovo atstovui — Statinio
darby akte nurodytai sumai Rangovas vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy
teisés akty, Sutarties 9.7 punkte numatyta tvarka, PVM sgskaitas faktiiras teikia UZsakovui ne
veliau kaip sekancig darbo diena, kai Statinio statybos techninis prizilirétojas grazina Rangovui
pasirasyta Atlikty darby akta. Uzsakovas, gaves Siame punkte minima Atlikty darby akta, per 10
(desimt) kalendoriniy dieny privalo patvirtinti pasiraSydamas Atlikty darby akta, iSskyrus atvejus,
jeigu:

9.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Uzsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant to
tarpinio mok¢jimo sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo ISlaidy arba netinkamo daikto
pakeitimo dydziu;

ir (arba)

9.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba jsipareigojimo, apie
kurj jam atitinkamai buvo pranes¢s UZzsakovas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo
pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio mokéjimo suma to
Darbo arba jsipareigojimo verte.

Galutinj mokéjimg Rangovas gali gauti tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo
aktg ir Rangovas iStaiso visus defektus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu, UZsakovui
rastiSkai patvirtinant tokj defekty iStaisymg ir iSduodamas Statybos uzbaigimo aktas.

Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

9.7.1. atsiskaitymai atlickami pagal Rangovo tinkamai suraSyta ir, vadovaujantis vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais, nustatyta tvarka tik pagal elektroniniu biidu pateikta
Uzsakovui PVM saskaita-faktirg bei UZsakovo pasirasyta Atlikty darby akta / Darby perdavimo—
priéemimo akta, per 3.6 punkte nurodyta terming nuo PVM saskaitos-fakttiros gavimo dienos.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg (kaip
apibrézta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje), teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E.saskaita svetain¢ pasickiama
adresu https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita). Jeigu mobilizacijos, karo ir nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita* pazeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo
ir Rangovo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, vykdant Sutartj, PVM
saskaitos faktiiros ar lygiaverciai dokumentai gali buti teikiami ne elektroninémis priemonémis.

9.7.2. Uzsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta banko
saskaitg:

Saskaitos Nr. (nurodyti sqgskaitos numery);

(nurodyti banko pavadinimg) bankas;



9.8.

9.9.

9.10.

Banko kodas (nurodyti banko kodg).
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Rangovo §iame punkte nurodytg sgskaita.

Jeigu Rangovas negauna apmokéjimo nustatytu terminu, Rangovo raStiSku pareikalavimu
Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % (dvi Simtosios
procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu gali biiti kei¢iama tik $iame punkte nurodytais atvejais:

9.9.1. pagal 10 skyriy jforminus Pakeitimg Sutarties kaina gali biiti koreguojama papildomy/
kei¢iamy/ nevykdomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo.
Papildomy/ kei¢iamy/ nevykdomy Darby kainos apskai¢iuojamos Zemiau pateikiamais budais,
nustatant auk$¢iau esancio budo taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybés taikyti auks¢iau
esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkreciy
darby jkainiai), jei jmanoma:

a. pritaikant Sutartyje numatyty panasiy darby jkainius, arba
b. i§skaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba
c. panaudojant Sutartyje numatyto jkainio sudétines dalis. Taikant §j

papildomy darby jkainio nustatymo metoda remiamasi Sutartyje numatytais
ikainiais arba jkainiy iSskaidymu.

b) ivertinus darby pagristas tiesiogines (darbo uzmokesCio ir su juo susijusius
mokescius, statybos produkty ir irengimy, mechanizmy eksploatacijos sanaudos,
statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno) islaidas, pagal VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017-06-28 jsakymo Nr. 1S-95 , D¢l kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos patvirtinimo* (aktualios redakcijos) priedo Tiesioginiy ir
netiesioginiy i§laidy apskaic¢iavimo taisykliy nuostatas.

9.9.2. padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesCio (PVM) tarifui, Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama. Sutarties kaina atitinkamai perskai¢iuojama per 1 (vieng)
darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre. Jeigu teisés akte numatyta
velesné jsigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto
isigaliojimo datos. Sutarties kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

o),
1+ —=
( 100)
Sy - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

Ty

S, =A+ —_—
N 100

(1+—==)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Susitarimas padidinti/sumazinti Sutarties kaing jsigalioja surasius ji rastu ir abiem Salims
patvirtinus parasais.

Uzsakovas turi teis¢ nesutikti su Rangovo sitilomais Sutartyje numatytais pakeitimais (jskaitant
Sutarties 9.9 bei 10.6.3. punktuose). Jei UZzsakovas sutinka su pakeitimais, perskaiciuota Sutarties
kaina jforminama Sutarties Saliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris yra §ios Sutarties
neatskiriama dalis.



9.11.

9.12.
9.13.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Rangovo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti
pagal Sutartj, todel nei Rangovas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy,
priemoky, netiesioginiy iSmoky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu.

Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé: yra.

Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais tvarka:

9.13.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba nuo 5.29
punkte nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja visus sutartyje jvardintus, pasitelktus
papildomai arba pakeistus subrangova (-us) apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybeg.

9.13.2. Tais atvejais, kai subrangovas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
rastu pateikdamas pra§yma Uzsakovui, turi biiti sudaroma sutartis tarp Saliy ir subrangovo, kurioje
apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant i $ig Sutartj ir subrangos
sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé¢ yra galima
tik Uzsakovui, Rangovui ir atitinkamam subrangovui pasiraSius triSalj susitarimg (Sutarties 7
priedas).

9.13.3. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams Subrangovui triSaléje sutartyje
nustatyta tvarka.

10. PAKEITIMAI

UZzsakovas Siame skyriuje nustatytomis saglygomis gali nurodyti pakeisti Sutartyje numatyty darby
apimtis. Keitima taip pat gali inicijuoti Rangovas pateikdamas i§samius paaiSkinimus, priezastis
ir keitimo poreikj UZsakovui.

Darby kiekiy (apimties) keitimas atlickamas pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj.

Kiekio (apimties) keitimas gali apimti:

10.3.1. bet kurios Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitimg, Darby dalies
lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

10.3.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima;
10.3.3. Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy pakitimus;
10.3.4. bet kurj papildomg Darba, [ranga, Medziagas.

Kiekio (apimties) keitimas pagrindziamas dokumentais (pvz. defektiniu (pakeitimy) aktu,
bréziniais ar kitais dokumentais), kurie turi biti patvirtinti Rangovo, statinio statybos techninés
priezitros vadovo ir projektuotojo ir (ar) statinio projekto vykdymo prieziiiros vadovo parasais,
bei raStu suderinti su Uzsakovu.

Kiekio (apimties) keitimas jforminamas Saliy susitarimu dél darby pakeitimo, nurodant darby
pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pavyzdZziui, brézinius ir kita), jkainiy
nustatymo pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis 9.9.1 punktu). Toks susitarimas turi bati
patvirtintas ir pasiraSytas Saliy ir laikomas sudétine Sutarties dalimi.



10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

11.2.

11.3.

Kiekio (apimties) keitimas forminamas tokia tvarka:

10.6.1. jei butina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina/tikslinga mazinti Darby apimtis,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiCiuotas pagal Sutarties 9.9.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, kurios
pagrindu pagal Sutarties 9.9.1. punktg koreguojama Sutarties kaina;

10.6.2. jei Sutartyje numatytg atskira Darba (ar jo dalj) batina/tikslinga keisti kitu Darbu,
Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas,
apskaiciuotas pagal Sutarties 9.9.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo btidus, bei sitilyma
dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta
pagal Sutarties 9.9.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo buidus, ir, Uzsakovui jvertinus
Rangovo sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.6.3. papildomi Darbai - tai Sutartyje, Techninio projekto bréziniuose, aiSkinamuosiuose
raStuose ar techninése specifikacijose nenumatyti ir patyrusio Rangovo pagristai nenumatomi
Darbai. Jei bitina/tikslinga atlikti papildomus darbus, Rangovas pateikia raStu sidlymg dél
papildomy Darbuy, t. y. papildomy Darby lokaling samatg, sudarytg pagal Sutarties 9.9.1. punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo btidus, ir, UZzsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama
Sutarties kaina.

Atlikty darby aktai turi atitikti pagal InZinieriaus/Uzsakovo nurodymag atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.

Rangovo pasitlyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan., jei
pateikiama), kurios nedetalizuotos Techniniame projekte, gali bati kei¢iamos tik UZsakovo
sutikimu tiek, kiek toks keitimas nepriestarauja Techninio projekto (jo techniniy specifikacijy,
aiSkinamuyjy rasty, bréziniy) sprendiniams. Tokie keitimai Pakeitimu nelaikomi.

Jeigu bet kuris statybos dalyvis Darby vykdymo metu suzino apie Techninio projekto klaida arba
techninj trikumg dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai jis apie
tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui. UZsakovas, gaves tokj prane§ima, privalo pateikti
Rangovui trikstamg informacija, tinkamus paaiSkinimus bei (jeigu reikia) jforminti Pakeitimg.
Techninio projekto klaida ar dokumento techninis triikumas turi biiti patvirtintas projekta rengusio
projektuotojo.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasirasymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip
per 5 dienas — pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes. Darby atlikimo terminas gali
buti pratestas tik pasiraSius Sutarties pakeitima vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

Rangovas uztikrina, kad per visg garantinj laika atlikti Darbai atitiks normatyviniy dokumenty ir
Sios Sutarties nustatytus reikalavimus bei rodiklius.

Uzsakovas, nustates Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo momento, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo buti nustatyti perimant Darbg
(paslépti trukumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo
tycCia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

Rangovas privalo savo saskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties
neatitinkan¢iomis Medziagomis, netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo



11.4.

11.5.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

isipareigojimo nejvykdymu. Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo Darbai atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte arba
tinkamuma jprastam panaudojimui.

Rangovas jsipareigoja per Uzsakovo nustatyta protingg terming paSalinti nustatytus defektus
(trikumus) savo sgskaita, iSskyrus kai Sie trikumai atsirado dél Uzsakovo kaltés. Garantinis
terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negaléjo buiti naudojamas dél nustatyty defekty, uz
kuriuos atsako Rangovas.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo savo saskaita ir
rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanc¢iomis Medziagomis,
netinkama Darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

12. SUTARTIES ESMINIS PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.8 punkta, trunka ilgiau nei 91
kalendoring dieng, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma. Jeigu per 21
kalendoring dieng toks leidimas néra suteikiamas, Rangovas gali reikalauti nutraukti Sutartj. Tokiu
Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy parasais patvirtintos atlikty Darby apimtys
ir Rangovui mokétinos sumos.

Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius jsipareigojimus, tai
Statinio statybos techninés priezitiros vadovas ir (ar) Uzsakovas raStu gali Rangovui nurodyti
ivykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laika.

UZzsakovas pries 21 kalendoring dieng apie tai pranes¢s Rangovui, gali nutraukti Sutartj ir pasalinti
Rangovg i§ Statybvietés dél Siy esminiy Sutarties pazeidimy:

12.3.1. Rangovas nevykdo Sutarties salygy 12.2. punkte nurodyty Statinio statybos techninés
priezitiros vadovo ir (ar) Uzsakovo nurodymy ir dél to Uzsakovas i§ esmés negauna Darby
rezultato, kokio tikéjosi,

12.3.2. Rangovas nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo arba visais pagristais atvejais
nepratesia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo;

12.3.3. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiskiai parodo ketinima netgsti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj arba nejvykdo Darby pagal reikalaujamus tarpiniy rezultaty terminus
nurodytus Sutarties 3.6 punkte ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos
nejmanoma;

12.3.4. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

12.3.5. paaiskéjo, kad Rangovas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediros, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

12.3.6. paaisk¢jo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES.

Nutraukus Sutartj pagal 12.3. punkta:



12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus Uzsakovo nurodymus dél turto i§saugojimo
arba dé¢l Darby saugos,

ir

12.4.2. Uzsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet
neapmokeétus Darbus. Taciau Uzsakovas Rangovo sgskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas I$laidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas
UZsakovo iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties, ir baudg, prilygstancig 10 proc. nutraukimo
dieng neatliktos Darby dalies vertei. Uzsakovas, padares tokius atskaitymus uz papildomas
ISlaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia Rangovui mokéting sumg privalo iSmokéti
Rangovui.

Uzsakovas bet kada dél objektyviy nuo jo nepriklausanciy aplinkybiy, nepriklausomai nuo
Rangovo veiksmy, turi teis¢ nutraukti Sutartj ne véliau kaip prie§ 14 kalendoriniy dieny apie tai
raStu praneSdamas Rangovui. Tokiu atveju Rangovui turi buti sumokéta:

12.5.1. uz bet kurj tinkamai atlikta Darba pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2. I8laidos uz Jrangg ar MedZziagas, kurie skirti Darbams ir, kuriuos Rangovas tam tikslui
isigijo. Uzsakovui sumokéjus, §i [ranga ir MedZiagos tampa UZsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos ISlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiémé
tikédamasis baigti Darbus.

UzZsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties dél to, kad planuoja Darbus vykdyti pats arba jpareigoti
juos vykdyti kitg rangovg.

Rangovas, pries§ 14 kalendoriniy dieny apie tai rastu praneses UZsakovui, gali nutraukti Sutartj dél
$iy esminiy sutarties pazeidimy:

12.6.1. Rangovas per 91 kalendoring dieng nuo Sutarties 9.7. punkte nurodyto termino pabaigos
negauna viso apmokéjimo;

12.6.2. Uzsakovas visiSkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punkta trunka ilgiau nei 91 kalendoring
diena;

Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip
kylanciy teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per
UZsakovo nurodyta terming privalo:

12.7.1. nutraukti visus tolesnius Darbus, i$skyrus tokius, kuriuos biitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti Uzsakovui [rangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti
Statybviete.

13. GINCAI

Sutarties Salys visus gintus stengiasi i§spresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties Salys rastu
iSdésto savo nuomone kitai Saliai ir pasitilo ginco sprendimg. Gavusi pasitilyma gincg spresti



14.1.

14.2.

14.3.

15.1.

15.2.

derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 30 kalendoriniy dieny. Gin¢as turi biiti i§sprestas per ne
ilgesnj nei 60 kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco iSspresti derybomis
nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiiilyma gin¢g spresti derybomis, kita Salis
turi teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo. Su
Sutartimi susij¢ gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu, sprendziami Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdymga dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliiitj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidZia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvos Respublikoje pasitaikan&ios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobtidzio pakeitima, stabdymga (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvos Respublikoje Sutarties
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés,
pareigos ir atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose ji konkretizuojanciuose pojstatyminiuose
teisés aktuose.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél nenugalimos
jégos (force majeure).

15. SUSIRASINEJIMAS

Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu
yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i3siysti registruotu
pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Uzsakovas Rangovas
Vardas, pavardé RPLC projekty vadové Direktorius Juzef Chaninovi¢
Kristina Bernotaité
Adresas Gerosios Vilties g. 3 Dariaus ir Giréno g. 82, 02187
Vilnius
Telefonas 852712488 +370 5269 3181
El. pastas kristina.bernotaite@rplec.lt info@chanita.lt

Jei pasikei¢ia Salies adresas, rekvizitai (tame tarpe ir banko saskaitos numeris) ir (ar) kiti
duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama ne véliau, kaip per 5 kalendorines
dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés |



16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
priestarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16. SUBRANGA

Sudarius sutartj, ta¢iau ne véliau negu pradedamas Darby vykdymas, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu zZinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. Jeigu Rangovo (jskaitant ir Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, kaip nurodyta Sutarties 5.2 punkte.

Sutartyje numatyty Darby vykdymui Rangovas pasitelks subrangovg (-us), nurodytg (-us) priede
Rangovo pasiiilymas (jei taikoma).

Rangovas gali keisti ir (ar) pasitelkti naujag Subrangova, jei yra gautas iSankstinis rastiSkas
Uzsakovo sutikimas dél Subrangovo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo.

Rangovas rastu kreipdamasis i UZsakova d¢l sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti naujag Subrangova,

privalo nurodyti Subrangovo pavadinima, juridinio asmens koda (jei pasitelkiamas juridinis asmuo),
adresa, Darbus, kurie numatyti atlikti subrangos pagrindais, bei ar jis atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus. Jei subrangovui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai
reikalavimai arba subrangovas buvo pasitelktas pagrindziant Rangovo pasitlymo atitikimg Pirkimo
dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subrangovas turi atitikti
atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi buti Pirkimo
dokumentuose numatyty Rangovo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subrangovo padétis
atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsni nustatyta paSalinimo pagrinda,
Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minéta subrangova
reikalavimus atitinkanc¢iu subrangovu.

16.5.

Uzsakovas per 14 kalendoriniy dieny nuo prane$§imo gavimo turi pranesti Rangovui apie savo

sprendima, o jei sprendimas yra neigiamas — nurodyti prieZastis. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
raSytinis susitarimas dél subrangovo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo, kuris jsigalioja nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir yra neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.1.

17.2.

17. SPECIALISTAI
Rangovas teikdamas pasitilyma vieSojo pirkimo procediiry metu ir nurodgs specialistus (toliau —
Specialistas/ai), kuriuos ketina pasitelkti Sutarties vykdymui, privalo uztikrinti Uzsakovui, kad
nurodyti specialistai galés dirbti visa Sutarties laikotarpj iSskyrus Siuos atvejus:

17.1.1. Tarp Rangovo ir Specialisto pasibaigia darbo santykiai;

17.1.2. Specialistas praranda teis¢ (panaikinamas atestatas, praranda kvalifikacija) verstis Sia
veikla;

17.1.3. Tarp Specialisto ir Uzsakovo atsiranda interesy konfliktas;

17.1.4. Specialisto laikinojo nedarbingumo (ligos, traumos, nelaimingo atsitikimo) metu.
Rangovas norédamas pakeisti ir (ar) pasitelkti Specialistg privalo rastu i§ anksto suderinti ir gauti
Uzsakovo sutikimg dél Specialisty keitimo ir (ar) naujy Specialisty pasitelkimo Sutarties

vykdymui. Jei specialistui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
specialistas buvo pasitelktas pagrindziant Rangvo pasitilymo atitikimg Pirkimo dokumentuose



17.3.

18.1.

18.2.

19.1.

19.2.

nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas specialistas turi atitikti atitinkamus
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi buti VieSyjy pirkimy
istatyme numatyty paSalinimo pagrindy, jei specialistas pasitektas, kaip subtiekéjas, kurio
pajégumais remiamasi Rangovas pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 49 straipsnj. Tokiu atveju, jeigu
specialisto (subtiekéjo) padétis atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj
nustatyta pasSalinimo pagrindg, Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta
terming pakeisty minétg specialistg (subtiekéjg) reikalavimus atitinkanciu specialistu (subtiekéju).

Visi Specialisty keitimai jforminami rasytiniu Saliy susitarimu ir jsigalioja nuo susitarimo
pasiraSymo momento bei tampa neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

18. ATSAKINGI ASMENYS

Uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

Uzsakovas Rangovas
Vardas, pavardé RPLC projekty vadové Direktorius Juzef Chaninovi¢
Kristina Bernotaité
Adresas Gerosios Vilties g. 3 Dariaus ir Giréno g. 82, 02187
Vilnius
Telefonas 852712488 +370 5 269 3181
El. pastas kristina.bernotaite@rplec.lt info@chanita.lt

Rangovo pasitlyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacijg, kurios
atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomengs interesams, pazeisty teisétus Rangovo komercinius interesus arba turéty neigiamg
poveikj rangovy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos
pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ja pradzios VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka paskelbs Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Uz minétos
informacijos paskelbimg atsakingas asmuo — Kristina Bernotaite.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantancios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi asmens
duomenys.

Salys jsipareigoja:

19.2.1. laikytis Asmens duomeny teisinés apsaugos istatymo, Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento (ES) 2016/679 (toliau — Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens
duomeny tvarkyma, reikalavimy;

19.2.2. bendradarbiauti tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita Salis
galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés
aktus;

19.2.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

19.2.4. rastu informuoti vienas kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj
su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

19.2.5. tinkamai informuoti visus fizinius asmenis, kuriuos Salys pasitelkia Sutar&iai vykdyti, kad
jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai, ir gali bati Saliy, tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Fiziniai asmenys turi buiti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties vykdymui arba iki jy
duomeny perdavimo kitai Saliai momento.



19.3.

19.4.

19.5.

19.6.

Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais , turinéiais vienods teising galig — po
vieng kiekvienai Saliai arba pasiraSoma Saliy atstovy kvalifikuotais elektroniniais parasais.

Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkangia jy
tikslus.

Sutarties priedai:

19.5.1. 1 PRIEDAS. Uzsakovo reikalavimai ir Techninis projektas;

19.5.2. 2 PRIEDAS. Ziniarastis (Veikly sarasas) ir Rangovo pasiiilymas;

19.5.3. 3 PRIEDAS. Atlikty darby akto forma;

19.5.4. 4 PRIEDAS. Statybvietés perdavimo-priémimo akto forma;

19.5.5. 5 PRIEDAS. Darby perdavimo-priémimo akto forma;

19.5.6. 6 PRIEDAS Tarpiniy rezultaty darby sqrasas (priedas netaikomas).

19.5.7. 7 PRIEDAS Trisalio susitarimo dél atsiskaitymo su subrangovu forma.

19.5.8. 8 PRIEDAS Veikly saraSe esancios bendrosios sumos iSskaidymas darby kiekiy
Ziniarasciuose.

Saliy rekvizitai ir paraSai:

UZSAKOVAS RANGOVAS

BI Respublikinis priklausomybés centras UAB ,,Chanita“

Gerosios Vilties g. 3, Vilnius, 03147 Dariaus ir Giréno g. 82, 02187 Vilnius
Imonés kodas: 190999616 Imonés kodas: 223079980

PVM kodas: néra PVM kodas: LT230799811

A.s. Nr. LT534010049501361761 A.s. Nr. LT924010049500365742
Bankas Luminor bankas Bankas AB bank Luminor

AB Banko kodas 40100 Banko kodas 40100

Tel. Nr.: +370 5 213 7274 Tel. Nr.: +370 5 269 3634

El p. rplc@rple.lt El p. info@chanita.lt

Ausra Sirvinskiené Juzef Chaninovic

Direktoriaus pavaduotoja, Direktorius

pavaduojanti direktoriy



SUTARTIES PRIEDAS NR. 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA IR JOS PRIEDAS TECHNINIS PROJEKTAS

Techninéje specifikacijoje (Techniniame projekte) galimai nurodyti (jei yra) konkretis modeliai ar
tiekimo Saltiniai, konkretiis procesai, biidingi konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms,
ar prekiy zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, yra tik informacinio pobiuidzio ir tickéjas néra
ipareigotas siiilyti ir/ar naudoti konkre€iy gamintojy produkcijg, o standartai gali biiti taikomi lygiaverciai
nurodytiems.

Techninis projektas pateikiamas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje kartu su kitais
pirkimo dokumentais.

Pasirasydamas Sutartj Rangovas patvirtina, kad techninj projekta sudarancius dokumentus gavo.
Techninio projekto el. versija saugoma Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje kartu su Pirkimo
dokumentais.



SUTARTIES PRIEDAS NR. 2
ZINIARASTIS (VEIKLU SARASAS) IR RANGOVO PASIULYMAS

Pasirasant Sutartj pridedamas Rangovo pasiilymas
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Ukio subjektai (jskaitant kvazisubtiekéjus - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti
pirkimo laiméjimo atveju), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty keliamus

kvalifikacijos reikalavimus:
Perduodamos
veiklos dalis nuo Kval.
Pavadinimas Kodas, adresas Perduodama veikla visos pirkimo | reikalavimo
sutarties (Eur Nr.
arba %)
Tomas Jacukonis | Privatus asmuo BIM kordinatorius 1,12 3

Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams, kuriy pajégumais nesiremiama, numatomos
perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir $iy iikio subjekty pavadinimai (jei Zinomi):

Pavadinimas
(jei Zinoma)

Kodas, adresas

Perduodama veikla

Perduodamos veiklos dalis nuo
visos pirkimo sutarties (Eur
arba %)




Kartu su pasidlymu pateikiami Sie dokumentai:

Ar dokumentas (jame pateikta dalis

prieinami kity tikio subjekty idtekliai (jei
pasitelkiami kvalifikacijos atitikimui)

Nr. Dokumento pavadinimas informacijos) yra konfidencialGis?
(Taip / Ne)
1 |Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas Ne
2 |[galiojimas pateikti pasifilymg (jei taikoma) Taip
Subtickimo sutartis, ketinimy protokolas,
preliminarios sutartys ar kiti dokumentai,
3  |patvirtinantys, kad laimeéjus pirkima tiekéjui bus Taip

4 |Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei taikoma)

. UAB ,CHANITA"
S = ”&’"i@ Sqgmatininke
usdaroll N\ Janina Gusca
kciné ‘;,r.'ﬁdrfl'\/":“f;'/f
/akcine_
["CHANITA
" Joint-Stock /€
Company

Lid. =
< VILNIVE.

'y




PranesSimas

Nurodymai
Cia galite atsakyti j §j pranesima, persiysti jj svetainéje arba persiysti visg pranesima kaip el. laiska.

Norint persiysti pranesSimg kaip el. laiSkg, batina, kad Jusy kompiuteryje baty jdiegta el. pasto
programa (MS Outlook, Eudora ar kt.)

PraneSimas 10299596

Siuntéjas: Uab Chanita - Janina Gusca
ISsiysta: 2022-02-25 16:00
Kam: Respublikinis priklausomybés ligy centras -

Zilvaras Gelumbauskas Perskaityta: 2022-02-26 11:04

Perskaiteé: Respublikinis priklausomybés ligy centras - Kiti naudotojai
Perskaityta: 2022-02-25 16:22

Nuoroda: Pirkimas 584235 : 1 Gydomosios paskirties pastato, Gerosios vilties
g. 3, Vilniuje rekonstrukcijos rangos darbai (Nr. 2))

Tema: Re: Re: PraSymas pateikti trikstamus dokumentus
>>>
> > >| aba diena,

>

Pateikiame patikslintus dokumentus. >Kadangi negalime pateikti statybos vadovo E. Sakéno
kvalifikaciniy dokumenty, patvirtinty treciyjy Saliy parasais, todél E. Sakéng keigiame kitu jmonéje
dirbanciu statybos vadovu Valentinu Tamalitnu ir pateikiame jo kvalifikacijg pagrindzZiancius
dokumentus.
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[ KVALIFIKACIJOS

ATESTATAS

Nr.36100

‘l Valentinas Tamaliunas

| Suteikta teisé eiti ypatingojo statinio statybos vadovo ir ypatingojo statinio statybos
techninés prieZiiiros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, taip pat minéti statiniai, esantys
kultiros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kulturos paveldo vietovéje.

Valdemaras Gauronskis
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2/1B/22, 8:34 AM

Statybos veiklos jmoniy kvalifikacijos atestatai ir teisés pripaZinimo dokumentai, iSduoti nuo 2012 m.

A
SPSC
T—

STATYBOS PRODUKCLIOS
SERTIFIKAVIMO CENTRAS

Valstybés jmoné, kodas 110068926 » Linkmeny g. 28, LT-08217 Vilnius = Tel.:2728077, faks.:2728075

El.p.: centras@spsc.it , http://www.spsc.it

ISrasas i$ statybos veiklas jmoniy kvalifikacijos atestaty ir teisés pripazinimo

dokumenty registro

RANGOVAS

Rangovo " o

pavadinimas UAB "CHANITA

Jmonés kodas 223079980

Adresas Dariaus ir Giréno g. 82, LT-02187 Vilnius
TEISES DOKUMENTAS

Dok. tipas Kvalifikacijos atestatas

Dok. Nr. 1939

Pirmojo iSdavimo 2002-02-15

data
SUTEXKTA TEISE
Nuo 2021-08-16

I$rasas atspausdintas:

I5ras3 atspausdina:

Sutelkiama teisé biti ypatingojo statinio statybos rangovu. Statiniai:

- gyvenamigjl ir negyvenamieji pastatai, taip pat minéti statiniai, esantys kultiros paveldo objekto
teritorijoje, jo apsaugos zonoje ir kultiiros paveldo vietovéje;

- susisiekimo komunikadijos (gatvés - bendriejl statybos darbai), inZineriniai tinklai (vandentiekio,
nuateky Salinimo).

Statybos darby sritys:

- bendrlejl statybos darbal

- statinio vandentieklo ir nuoteky 3alinimo inZineriniy sistemy jrengimas; Silumos gamybos (iki 50 MW
galios) jrenginiy montavimas; statinio dujy inZineriniy sistemy jrengimas; statinio Sildymo, védinimo ir

oro kondicionavimo inZineriniy sistemy jrengimas; statiniy vidaus gaisrinio vandentiekio sistemy
jrengimas, stacionariyjy gaisry gesinimo sistemy jrengimas;

- vandentiekio ir nuoteky Salinimo tinkly tiesimas (Bskyrus kultiros paveldo objekto teritorijoje, jo
apsaugos zonoje ir kultiros paveldo vietovéje);

- betran$&jis inZineriniy tinkly tiesimas (i¥skyrus kultlros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos
zonaoje ir kultdros paveldo vietovéje);

- statinio elektros inzineriniy sistemy jrengimas (Eskyrus kultiros paveldo objekto teritorijoje, jo
apsaugos zonoje ir kultGros paveldo vietovéje);

- procesy valdymo Ir automatizavimo sistemy jrengimas (iSskyrus kultDros paveldo objekto teritorijoje,
jo apsaugos zonoje ir kultiiros paveldo vietovéje);

- statinlo nuototinlo ryio (telekomunikacijy) inZineriniy sistemy jrengimas (Sskyrus kuitiros paveldo
objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje ir kultliros paveldo vietovéje);

- statinio apsauginés signalizacijos, gaisrinés saugos inZineriniy sistemy [rengimas (iSskyrus kultdiros
paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje ir kulttros paveldo vietoveje).

(vardas,

Duomenys atnaujinti: 2022-09-10. Paieskos data: 2022-02-18.

hitps:/Awww.spsc.Vragistralim2015im_tdexp_view php?editd1=1328723

mn



DEKLARACIJA
DEL SUTIKIMO BUTI |DARBINTU

2022 -02-09

Patvirtinu, kad a8, Tomas Jakucionis sutinku biiti jdarbintas statinio informacinio modelio (BIM)

specialistu UAB ,.Chanita®, Sio tieké¢jo laiméjimo atveju Respublikinis priklausomybés ligy centras

vykdomame pirkime Pirkimas 584235 - Gydomosios paskirties pastato, Gerosios vilties g. 3, Vilniuje

rekonstrukcijos rangos darbai (Nr. 2)“

Tomas Jakuéicnis ak.
(Specialisto, kuris laimejimo atveju sutinka biti jdarbintas, vardas, pavardé, parasas)




SUTARTIES PRIEDAS NR. 3

ATLIKTU DARBU AKTO FORMA

ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.
Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. mén.
Eil. Sutartin¢ | Atlikta darby nuo Atlikta darby nuo | Atlikta darby per
A darby | statybos pradZios statybos pradzios ataskaitinj
Nr, | Darbugrupss (etapo) | 0ot | kaitant iki laikotarpj
pavadinimas pagal taskaitini laikotaroi taskaitini
Veikly sarasa ataskaitinj laikotarpj ataskaitinio
be PVM laikotarpio
% Suma % Suma % Suma
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
Suma be PVM:
PVM 21% suma:
Suma su PVM (EUR) :
Suma mokéjimui:
Uzsakovas Rangovas
20 m. mén. d 200 m mén. d.




SUTARTIES PRIEDAS NR. 4

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[Data]

Rangos sutarties data, numeris:

Statybvietés adresas:

Uzsakovas — [pavadinimas], vadovaudamasis Sutarties sglygy 4.1 punkto nuostatomis $iuo Statybvietés
perdavimo-priémimo aktu suteikia Rangovui — [pavadinimas] Statybvietés valdymo teisg.

Rangovas, §iuo aktu perémes Statybviete, tampa atsakingu uz Statybviete ir jos prieigas pagal Sutartj.
Rangovas, pasiraSydamas §j aktg patvirtina, kad:

1. Statybvietes ribos pazymeétos brézinyje, fiziskai parodytos Rangovo atstovui.

2. Rangovui yra perduotas Statybvietés riby brézinys.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuojama (fotofiksacija) esama Statybvietés kity statiniy
ir pastato priklausiniy bukl¢ ir pridedama priedu, uz kuriuos Rangovas yra atsakingas:

1.

2.

Statybvietés perdavimo - priémimo metu yra uzfiksuojama elektros, vandens skaitikliy rodmenys
(fotofiksacija).

Priedai:
1. Statybvietés riby brézinys.
2. Esamg Statybvietés priklausiniy biikle apibuidinantys priedai, nuotraukos, aprasymai ar kita.
3. Saugos priemoniy planas statybvietéje.
4. Esamy kity statiniy ir priklausiniy biiklés fotofiksacija.
5. Skaitikliy rodmeny fotofiksacija.

Uzsakovo atstovas

Parasas: Data

Rangovo atstovas

Parasas: Data




SUTARTIES PRIEDAS NR. 5

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA

DARBU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

[Akto sudarymo vieta], ......... L ettt et e beeeaieeans d.
[Rangovo  pavadinimas],  atstovaujama  .........cc.ccccceereeeienieenieenieeneenns ,  veikian¢io  pagal
.......................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir [Uzsakovo pavadinimas], atstovaujama
........................................... , velkian€io  Pagal ...occociiiiiiieeeee ey TOlTEU

vadinamas UZsakovu (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), vadovaudamiesi Saliy
sudaryta [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sutartimi (toliau — vadinama Sutartimi), bei papildomais

susitarimais Nr. , sudaré §j Darby perdavimo-priémimo akta:

1. Rangovas perduoda Uzsakovui atliktus Darbus ..o, [Darby pavadinimas,
sutampantis su Sutarties 2.1 punkte esanciu Darby pavadinimu], o Uzsakovas Siuos atliktus Darbus priima.

2. Uz atliktus Darbus Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui  likusig........cccceenee.e. Eur
(eereet et eury) sumg Saliy sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka.

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikty
Darby kokybés.]

[3. Salys patvirtina, kad Darbai yra atlikti pilnai ir tinkamai, i§skyrus defektus, kurie neturés esminés jtakos
naudojant Darbus pagal paskirtj. Defekty sarasas pridedamas. Defektai turi buti pasalinti per /nurodyti
dieny skaiciy, ne ilgesnj, nei 28 dienos] dieny po $io Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos. ]

[Pasirenkama pagal situacijqg]

4. Sis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galia. Vienas egzempliorius

pateikiamas Rangovui, kitas lieka UZsakovui.

Rangovas UZsakovas

[Pavadinimas] [Pavadinimas]

[Buveingés adresas] [Buveinés adresas]
[Telefonas] [Telefonas]

[Imonés kodas] [Imonés kodas]

[PVM mokeétojo kodas] [PVM mokétojo kodas]
[Pareigos, vardas ir pavardé] [Pareigos, vardas ir pavardé]

Statinio statybos

techninés priezitros vadovas
[Vardas, Pavardé]

[Atestato numeris]

[PRIEDAS: Defekty sarasas, taip pat
nurodant pagrijstg laika defekty ParaSas
taisymui ir jkainota defekty
verte]




SUTARTIES PRIEDAS NR. 6

TARPINIU REZULTATU DARBU SARASAS

(PRIEDAS NETAIKOMAS)



SUTARTIES PRIEDAS NR. 7
TRISALIO SUSITARIMO DEL ATSISKAITYMO SU SUBRANGOVU FORMA

TRISALIS SUSITARIMAS
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SU SUBRANGOVAIS

Uzsakovas Respublikinis priklausomybés ligy centras, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota
ir veikianti biudzetiné jstaiga, juridinio asmens kodas 190999616, (toliau — UZsakovas)

Rangovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai jregistruota
ir veikianti /uzdaroji/ akcin¢ bendrové, juridinio asmens kodas [ 1, PVM mokétojo
kodas [ ], registruotos buveinés adresas [ ], Lietuvos
Respublika, duomenys apie kuriag kaupiami ir saugomi [ ], atstovaujama

[Susitarimq is§ Rangovo pusés pasirasysiancio asmens pareigos, vardas, pavardé], veikiancio pagal [atstovavimo
pagrindas] (toliau — Rangovas), ir

Subrangovas , pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti /uzdaroji/ akciné bendrové, juridinio asmens kodas [ ],PVM
mokétojo kodas [ ], registruotos buveinés adresas [ 1,
Lietuvos Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi [ ], atstovaujama

[Susitarimg i§ Subrangovo pusés pasiraSysiancio asmens pareigos, vardas, pavardé], veikianCio pagal
[atstovavimo pagrindas] (toliau — Subrangovas),

Uzsakovas, Rangovas ir Subrangovas kiekvienas atskirai toliau vadinamas Salimi, bendrai vadinamos Salimis,

atsizvelgdamos | tai, kad:

- Uzsakovas ir Rangovas 20 m. __d. sudaré¢ ,,Gydomosios paskirties pastato, Gerosios Vilties
g. 3, Vilniuje, rekonstrukcijos rangos darbai* Nr. (toliau — Rangos sutartis);
- Rangovas Rangos sutarties dalies darbams atlikti pasitelké Subrangova, kuris

numatytas ir nurodytas Rangovo pasitilyme arba patvirtintas Uzsakovo ir Rangovo protokolu Nr. ;

- Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio 2 dalyje numatyta subtickéjo teisé
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

- Subrangovas 20 d. raStu pateiké Uzsakovui pagrista praSyma atsiskaityti su juo uz atliktus
darbus tiesiogiai;

- Subrangovas pateiké Uzsakovui Rangovo patvirtinimg apie tai, kad Subrangovas tinkamai jvykdé
Rangos sutartyje numatytus jsipareigojimus;

sudaré §j trisalj susitarimg (toliau — Susitarimas).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1.  Uzsakovas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subrangovu uz atliktus darbus pagal Rangos sutart].

2. SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

2.1.  Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Susitarimas baty tinkamai sudaryta ir galioty;



2.1.5.
2.1.6.

2.2.

2.2.1.
2.2.2.

2.23.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.
2.3.3.

2.4.

24.1.
24.2.
24.3.
244

2.5.

2.6.

sudarydama Susitarima, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy teisés akty,
taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

Salies atstovai, pasirase §j Susitarima, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy
atstovy asmens duomenys, butini tinkamam Susitarimo sudarymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;

Susitarimas yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Susitarimo salygas;

Susitarimo jsigaliojimo dieng Salims $ios Susitarimo sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

nei $io Susitarimo sudarymas, nei Saliy Siuo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar savivaldos institucijos
sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Salims; (ii) jokios sutarties ar
kitokio sandorio, kurio Salimi yra atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito
teisés norminio akto nuostaty.

Subrangovas patvirtina, kad:

atliko Siuos darbus pagal Rangos sutartj: (toliau — Darbai);

Siame Susitarime nurodyta mokéting sumg Rangovas privalo sumokéti Subrangovui pagal subrangos
sutartj;

Siame Susitarime nurodyta suma atitinka atlikty Darby kaing pagal subrangos sutartj.

UZzsakovas patvirtina, kad:

priémé i§ Rangovo pagal Rangos sutartj Subrangovo atliktus Darbus, nurodytus Sio Susitarimo 2.2.1
punkte;

atlikti Darbai yra kokybiski ir atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Rangos sutartyje.

uz Subrangovo atliktus Darbus su Rangovu néra atsiskaites.

Rangovas patvirtina, kad:

Subrangovas pagal Rangos sutartj tur¢jo atlikti Siuos darbus: ;
Subrangovo atlikti darbai atitinka visus kokybés reikalavimus, nustatytus Rangos sutartyje;
UZzsakovas néra atsiskaites su Rangovu uz Subrangovo atliktus Darbus;

Nepriestarauja, kad UzZsakovas tiesiogiai sumokéty Subrangovui uz atliktus Darbus Siame Susitarime
nurodytg kaing.

Jei paaiskéja, kad Siame Susitarime nurodyti Saliy patvirtinimai (-as) ir/ar pareiskimai (-as) yra
melagingas (-i) ir/ar klaidingas (-1), tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio (-iy) melagingo (-
y) ir/ar klaidingo (-y) patvirtinimo (-y) ir/ar pareiskimo (-y) patirtus nuostolius.

Sis Susitarimas yra sudarytas, remiantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo ir Rangos
sutarties bei kity teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kuomet Susitarimo salygos neatitinka
Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme i8déstyty reikalavimy, taikomos jstatymo normos.
Salys konstatuoja ir patvirtina, jog Sio Susitarimo nuostatos Rangos sutarties nuostatoms
neprieStarauja.

3. ATSISKAITYMO TVARKA

3.1.

3.2

3.3.
3.4.

Uzsakovas jsipareigoja sumokéti Subrangovui uz Susitarimo 2.2.1 punkte nurodytus kokybiskai
atliktus Darbus [suma skaiciais] Eur per __ ( ) kalendoriniy dieny nuo darby
atlikimo perdavimo - priémimo akto pasirasymo ir PVM saskaitos faktiiros ar kito tipo priklausancios
iSrasSyti sgskaitos gavimo dienos.

Saskaitas uz kokybiskai atliktus Darbus Subrangovas pateikia laikantis Rangos sutarties 2.6 p.
salygu.

Rangovas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams pagal §j Susitarima.

Visi atsiskaitymai pagal §] Susitarimg atliekami eurais.

4. SUSITARIMO ISIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS



4.1. Sis Susitarimas jsigalioja nuo Susitarimo pasiraSymo ir galioja iki visisko juo prisiimty
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip Rangos sutartis.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius i§ $io Susitarimo ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
5.2. Rangovas supranta ir neprieStarauja, kad bus mazinama UZsakovo Rangovui pagal Rangos sutartj

mokétina suma ta dalimi, kuri bus sumokéta pagal §j Susitarimg tiesiogiai Subrangovui. Sumos
sumokétos tiesiogiai Subrangovui pagal §j Susitarimg nebus jtraukiamos j Uzsakovui Rangovo
pateiktas sgskaitas.

5.3. Visus gincus dél §io Susitarimo vykdymo Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys iy ginéy
negali i8spresti derybomis, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose teisés akty nustatyta
tvarka.

54. Sis Susitarimas sudarytas trimis vienoda teising galig turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

6. SALIU REKVIZITAI

Subrangovas Rangovas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Imonés kodas: Imongés kodas:
PVM kodas: PVM kodas:
A.s. Nr. A.s. Nr.
Bankas Bankas
Banko kodas Banko kodas
Tel. Nr.: Tel. Nr.:
(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, paraSas)
Uzsakovas

Pavadinimas

Adresas

Imonés kodas:

PVM kodas:

A.s. Nr.

Bankas

Banko kodas

Tel. Nr.:

Faksas:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)



SUTARTIES PRIEDAS NR. 8

VEIKLU SARASE ESANCIOS BENDROSIOS SUMOS ISSKAIDYMAS DARBU KIEKIU
ZINIARASCIUOSE

Pridedama Excel formatu



